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This agreement (the “Agreement”) is made by and between
National Settlement Depository (NSD), represented by
, acting under

’

[ENCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHWUK
, C OOHOW CTOPOHBI,

n

and

(the “Client”),

UMeHyeMbIli(0e) B AanbHelweM «KnueHT», B ivue

' ,qeﬁCTByrou.lero Ha OCHOBaHWUU
, C

represented by

acting

under

, both hereinafter collectively referred to

LPYroi CTopoHbl (Aanee nMeHyeMble BMecTe «CTOPOHbI»), 3aKJIto-
UMM HacTosIWMI [IoroBOp O HUXecneaytoweM (aanee — [Joroeop).

as the “Parties”, as follows:

1. NPEAMET AOrOBOPA

1.1. [oroBop onpeaensieT B3auMOOTHOLWeHUs Mexay CTopoHa-
MU MO OTKPbITUIO, BEAEHUIO WM 3aKpbiTMIO CYeTd, OCYLECTBEHUIO
onepaumit no CYeTy B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuin-
ckoin depepaumun, HOpMaTMBHBLIMKM akTaMu baHka Poccuu, u ycno-
BusaMn [lorosopa.

1.2. B cnyyae OTKpbITMS MO 3asBieHnto KnveHTa BTOpOro 1 nocne-
aywowmx Cqeros, nonoxeHust [loroBopa pacnpoCTPaHAOTCA Ha
B3aMMOOTHOLWeEHUs Mexay CTOpoHaMM MO OTKPbITUIO, BEAEHMIO,
3aKpbITMIO BTOPOro W nocnepytowmx CYeTos W OCYLLECTBIEHMIO
onepaumit no astum Cyeram.

1.3. TepMuHbI 1 onpedeneHusl, NpuMeHsieMble B Lensx Joroeopa,
onpeaeneHbl B YCOBMAX OKasaHus pacdeTHblx ycnyr HKO AO HP/
(npunoxxenune N2 1 k [jorosopy).

1. SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

1.1. This Agreement shall govern relationships between the
Parties in connection with the opening, maintenance, and clos-
ing of an Account and making Account transactions in accord-
ance with the Russian Federation laws, Bank of Russia’s regu-
lations, and the terms and conditions of this Agreement.

1.2. Where the second or any subsequent Account is opened
upon a Client’s application, the provisions of this Agreement
shall apply to relationships between the Parties in connection
with the opening, maintenance, and closing of such second
and subsequent Accounts and making transactions in such
Accounts.

1.3. The terms used in this Agreement shall have the mean-
ings assigned to them in the NSD's Terms and Conditions of
Bank Account Services (Appendix 1 to this Agreement).

2. MPABA N OBSA3BAHHOCTU CTOPOH

2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

HP[] 065a3aH:

2.1. OtkpbiBaTh KnveHTy Cwer B Banote Poccuiickoit deaepaumn
WK MHOCTPaHHOW BanioTe Ha OCHOBaHWW MpeacTaBnieHHoro KnuveH-
TOM 3asiBfieHNs Ha OTKpbITME cyeTa W noanucaHHoro CTopoHa-
Mu [lorosopa nocne nposeaeHns HPA waeHtudukaumm KnueHta um
NPOBEPKW MpeACTaBNeHHbIX KNMEHTOM Anst OTKpbITUS CYeTa [OKY-
MEHTOB.

2.2. OkasblBaTb pacyeTHble ycnyru KraveHTy B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAaTeNbCTBOM Poccuiickort ®egepaunmn, HOPMATVMBHLIMU aK-
Tamn baHka Poccuun, ycnosusmmn [JoroBopa v YCNOBUSAMW OKa3aHus
pacyeTHbIx ycnyr HKO AO HPA.

2.3. MpepocTaenatb KnneHTy BbINUCKN U3 CYeTa B nopsiake, ycra-
HOBNEHHOM YCNoBUAMM OKasaHusi pacyeTHbIx ycnyr HKO AO HPA.

2.4. KoHcynbTupoBaTb KnveHTa no BornpocaM, CBsi3aHHbIM C Npasu-
namu [oKyMeHTOO60pOTa UM ApYrMM BOMpOCaM, WMEIOLMM HEMo-
CpefCTBEHHOE OTHOLLEHUE K orepauunaM KnueHta no Cyery.

2.5. CBoeBpeMeHHO MHpopMmpoBaTb KnneHTa 060 Bcex cobbITusX,
MMEIOLWMX 3Ha4yeHne Ansl BbinosiHeHusi CTopoHamm cBoux 06si3a-
TenbCcTB no [1oroBopy, B TOM 4Uucie NOCPeACTBOM COMacoBaHHbIX
CTopoHaMM KaHanioB WMHGOPMALMOHHOINO B3aUMOAEWCTBUSI W/MNK
nyTem pasmeLlleHnst uHdopMaumn Ha WEB-caiite HPJ B cetn UH-
TepHeT no agpecy www.nsd.ru (MpUMeHUTENbHO K COBbITUAM, 3Ha-
yeHue KOTOPbIX He ABSEeTCS UHAMBMAYaNbHbIM Ans KnneHTa).

2.6. YBepomnisitb KnueHTa 06 UCMONHEHUW PacriopspkerHmii B nopsa-
Ke, YCTAHOB/IEHHOM YCNOBUSIMW OKa3aHus pacyeTHbix ycnyr HKO
AO HPA.

2.7. Obecneuntb BO3MOXHOCTb O3HaKoMeHus KnueHta ¢ Ycnosus-
MU OKa3aHusi pacdetHblx ycnyr HKO AO HPO w Tapugamu nytem

NSD shall:

2.1. Open an Account in Russian rubles or a foreign currency
for the Client on the basis of a Client’s Account Application and
this Agreement signed by both Parties, upon the Client identi-
fication by NSD and verification by NSD of the documents
submitted by the Client for the purpose of the Account open-
ing.

2.2. Provide Bank Account Services to the Client in accordance
with the laws of the Russian Federation, regulations of the
Bank of Russia, the terms and conditions of this Agreement,
and the NSD’s Terms and Conditions of Bank Account Ser-
vices.

2.3. Provide the Client with Account statements in the manner
set forth by the NSD’s Terms and Conditions of Settlement
Services.

2.4. Advise the Client on any matters related to the document
interchange procedures, and any other matters relevant for
Client’s Account transactions.

2.5. Duly inform the Client  of any and all circumstances rel-
evant for the Parties’ performance under this Agreement, in-
cluding via the communication channels agreed upon by the
Parties and/or by disclosing the relevant information on the
NSD’s web site at www.nsd.ru (if the relevant circumstances
affect all of the NSD’s clients in general).

2.6. Upon execution of Client’s Instructions, give notice to the
Client in the manner required by the NSD’s Terms and Condi-
tions of Bank Account Services.

2.7. Allow the Client access to the NSD’s Terms and Condi-




pa3MelleHnss ux Ha caite HPO B ceTu WHTepHeT no appecy
www.nsd.ru.

2.8. MapaHTUpoBaTh TaliHy Cyera, onepaunii No CYETy U CBEAEHWUN
0 KnneHTe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoin de-
ZAepauuu.

tions of Bank Account Services and the Fee Schedule by dis-
closing the same on the NSD’s web site at www.nsd.ru.

2.8. Ensure that the Account, Account transactions, and the
Client’s details are kept in secret in accordance with the laws
of the Russian Federation.

KnueHT 06513aH:

2.9. BbinonHsTb TpeboBaHMsl 3akoHoaaTenbcTBa Poccuiickon de-
Aepaunu, HopMaTMBHbIX akToB baHka Poccun, ycnosus [lorosopa u
Ycnosusa okasaHus pacyeTHbix ycnyr HKO AO HPZ.

2.10. PaccumnTbiBaTbCA MO CBOMM 06s13aTeNbCTBaM, BO3HWUKAOLWMM
13 [loroBopa, B TOM 4YMCNE OnnaymBaTb pacyeTHble ycnyru B no-
psaKe, YCTaHOBNEHHOM YCNOBMSIMM OKa3aHMS pacyeTHbIX YCAyr
HKO AO HPA.

2.11. BbinonHste TpeboBaHuss HP[, kak areHTa BanOTHOrO KOH-
TpOns, OCHOBaHHbIE HA HOPMax BaNOTHOrO 3akoHoAaTenbcTea Poc-
cuiickoit deaepaunm, HOpMaTUBHBIX akToB baHka Poccuu, ycnosu-
ax [loroBopa 1 YCnoBmax okasaHusl pacdeTHblx ycnyr HKO AO HP/,
B TOM UMCne MpWU OCYLLECTB/IEHMN BanoTHbIX onepauui no Cuery
npeactaenatb B HPJ, o6ocHoBbIBalOWME U UHbIE HEObXoAMMbIE AN
NpoBeAEHNS BaNlOTHOMO KOHTPONS AOKYMEHTbl B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMM BaNOTHOMO 3akoHoAaTenbcTBa Poccuitckon Pepe-
paumm 1 HopMaTUBHbIX akToB baHka Poccuu.

2.12. B cnyvae usMeHeHusi TpeboBaHUiA 3akoHoAaTeNbCTBa Poccuii-
ckoi deaepaumm o nopsiake OTKPbITUS BAHKOBCKMX CYETOB M Mpo-
BEIEHUS MO HWUM onepauuii, a TakKe B WMHbIX, YCTAHOBMEHHbIX 3a-
KOHozaTenbCcTBOM Poccuiickon depepaumu, criydasix npeaocTas-
natb no 3anpocy HP[ ceeaeHns M AOKyMeHTbl, HeobxoauMble Ans
cobnoaeHns yCTaHOBMEHHbIX TpeboBaHWIN 3akoHoaaTeNnbCcTBa Poc-
cuiickort depepauun.

2.13. Mo 3anpocy HP[ HesameanutenbHO npepoctaButb B HPJ,
OOKYMEHTbl U WHGopMaumio, Heobxoaumble Ans naeHTUdUKauum
KnveHTa, AOKYMEHTbI, SABASOLMECS OCHOBAaHMEM A/ MPOBeAeHUs
onepaunin no Cvery, a Takxke WHhOPMaUMIO, HeobXxoauMyto aAns
uaeHTUdUKaumMM  BbirogonpuobpeTtaTeneil, beHeduumapHbIX Bna-
AenbLeB M MHbIX NnL.

2.14. B cny4yae BHECEHUS U3MEHEHWN B AOKYMEHTbl (MOSyyYeHust
HOBbIX JOKYMEHTOB) U/WNW U3MEHEHUS CBEefieH WA, paHee npeacTas-
neHHbix B HP[, B TeueHve 10 (aecatu) paboumx gHel npeactaBuTb
B HP[ Hagnexawmm o6pa3oM 3aBepeHHble KOMUWM YKa3aHHbIX A0-
KYMEHTOB W/unn 06HOBUTL CBEAEHUS, a Takke NpeacTaBuTb LOKY-
MeHTbl (CBeAeHus), NpeaycMOTpeHHble MNepeyHeM AOKYMEHTOB AN
OTKpbITUS CYeTa, YCTaHoBNeHHbIM HP[ (C y4yeTOM BHECEHHbIX B
HEro M3MeHeHU U JOMONTHEHUN).

2.15. Mo 3anpocy HPA B cpok He no3aHee 7 (ceMu) paboumx AHEN,
€C/IM MHOM CPOK He YyCTaHoBfieH B 3anpoce HP[, npemoctaBuTtb
konun Byxrantepckux 6anaHcoB, OTYETOB O NpuUbLINAX U ybbITKaX,
Ha/IoroBble Aeknapauuy no Hanory Ha npubbinb 1 HAC (¢ oTMeTKoM
HasioroBoro opraHa O MOJlyYeHun), a TakxKe WHble AOKYMEHTbl U
MH@OpMaLMIo, yKasaHHble B 3anpoce HP/.

2.16. ExerogHo, He no3gHee 15 aHBaps, HanpasnsTb B HP noa-
TBEPXAEHWE OCTaTKOB CPeAcTB Ha CYere Mo COCTOSHUIO Ha 1 sHBa-
psi no cdopme, ycraHoneHHon HP/,.

2.17. Npepoctasutb HP[ poctoBepHyto MHMOpMaumio ans cesisun
(pa3gen 10 [Jdorosopa), a B C/ly4ae ee M3MEHEHWs] CBOEBPEMEHHO
npeaocTaBuTb OBHOBMIEHHYIO MHGOPMaLUWIO B COOTBETCTBMM C MO-
pPSAKOM M ycnoBusiMu obMeHa MHbOpMaumein Mexay CTOpoHamu,
nNpeaycCMOTPEHHbIMU  YCITOBUSIMM OKa3aHusl pacyeTHbix ycnyr HKO
AO HPA.

2.18. BbINONHATL MHble 06S3aHHOCTW, NPeAyCMOTPEHHblE 3aKOHO-
fatenbcTBoM Poccuiickoit ®epepauuy, [oroBopoM u YcnosusiMu
oKazaHus pacyeTHbIx ycnyr HKO AO HPA.

The Client shall:

2.9. Comply with the requirements set forth by the laws of the
Russian Federation and the regulations of the Bank of Russia,
the terms and conditions of this Agreement, and the NSD’s
Terms and Conditions of Settlement Services.

2.10. Make payments due under this Agreement, including
payments for bank account services, in the manner required
by the NSD’s Terms and Conditions of Bank Account Services.

2.11. Comply with requests made by NSD acting as a foreign
exchange control agent in accordance with the foreign ex-
change laws of the Russian Federation, Bank of Russia’s regu-
lations, the terms and conditions of this Agreement, or the
NSD’s Terms and Conditions of Bank Account Services; in par-
ticular, when making foreign currency transactions in the Ac-
count, submit to NSD supporting or any other necessary doc-
uments required to enable NSD to exercise the functions of a
foreign exchange control agent in accordance with the foreign
exchange laws of the Russian Federation and the regulations
of the Bank of Russia.

2.12. In the event of any change in the laws of the Russian
Federation governing the bank account opening procedure or
methods of bank account transactions, or in any other cases
provided for by the laws of the Russian Federation, submit to
NSD any information or documents requested by NSD, as may
be required to ensure compliance with the requirements of the
Russian Federation laws.

2.13. Promptly upon request by NSD, provide NSD with any
documents or information required for the purposes of the
Client identification, or documents supporting any Account
transactions, or information required for the purposes of iden-
tification of beneficiaries, beneficiary owners, or other per-
sons.

2.14. In the event of any change in any document and/or
information earlier submitted to NSD (or in the event of re-
ceipt of any new document), submit to NSD, within ten (10)
business days, a properly certified copy of such documents
and/or the updated information, as well as documents (infor-
mation) provided for by the NSD’s List of Documents Required
to Open an Account (as amended).

2.15. Upon request by NSD, within seven (7) business days
(unless a different deadline is stated in the request), submit to
NSD a copy of a Client's Balance Sheet, Profit and Loss Ac-
count, tax return for income tax or VAT (stamped by the tax
authority to certify receipt of such tax return), or any other
documents or information requested by NSD.

2.16. On an annual basis, no later than January 15, submit to
NSD a confirmation of balance in the Account as at January 1
(in the form required by NSD).

2.17. Provide NSD with valid contact details (Section 10 of this
Agreement), and, in the event of any changes in such contact
details, promptly provide NSD with the updated contact details
in accordance with the procedure for, and the terms and con-
ditions of, data interchange, as stated by the NSD’s Terms and
Conditions of Bank Account Services.

2.18. Perform any other obligations stated by the Russian
Federation laws, this Agreement, or the NSD’s Terms and




Conditions of Settlement Services.

HP[ nMmeeT npaBo:

2.19. OtkasaTb B OTKpbITUM Cyera, ecnn KnneHToM He 6biin
npeaocTaBneHbl AOKYMEHTbI, MOATBEPXAAOWME CBeAeHusl, Heob-
XoauMMble ANna umaeHTUdukaumm KnueHta, nvbo npepocTaBfieHbl
HeOCTOBEPHbIE CBEAEHWS, @ TaKXKe B MHbIX Cly4asix, npeaycmoT-
PEHHbIX 3aKoHoAaTeNbCTBOM Poccuiickoin ®egepaumm 1 [Jorosopom.

2.20. Otka3aTb KnneHTy B ocyLiecTBfieHWM onepauun no Cyery B
cnyyasix MpeayCMOTPEHHbIX [AEUCTBYIOWMM  3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickoli ®epepauun, HOpMaTMBHbIMM akTamu bBaHka Poccum
n/vnn ycnosuamu Jlorosopa.

2.21. Mpu ocylecTBneHUN PYHKUMIA areHTa BasloTHOrO KOHTPOSS,
a Talke WMHbIX BWAOB KOHTPONS, YCTaHOBMIEHHbLIX 3aKOHOAATEsNb-
cTBOM Poccuiickont degepaunm, TpebosaTtb 0T KnneHta npeaocTas-
NEeHUs1 AOKYMEHTOB U COBEPLLEHUSI HEOOXOAUMBIX AENCTBUIA, Npeay-
CMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoin deaepauuu, B TOM
yncne HopMaTuBHbLIMK akTamu baHka Poccuu, a Takke [JoroBopoM.

2.22. B 0AHOCTOPOHHEM MOpsiAKe BHOCUTb M3MEHEHUSI B NPUIoxe-
HUs K [JoroBopy, B TOM u4ucie B YCNOBUSI OKa3aHWS pacHeTHbIX
ycnyr HKO AO HPA, a Takke BO BCe (DOPMbl pacyETHbIX U MHbIX
[JOKYMEHTOB, YNOMSHYTbIX B [JOroBOpe, Ccoaep)KaHue U CocTaB [0-
KYMEHTOB B COOTBETCTBMM C KOTOpbiMM HP[ oTKpbiBaeT Cyer u
NpoBOAUT onepaumn no CYeTy, a Takke B CBA3MN C U3MEHEHWeM
3akoHoaaTenbCTBa Poccuiickon depepaunyt U HOPMATMBHBLIX aKTOB
baHka Poccuun. YkasaHHble M3MEHEHWS M JOMOSIHEHWS BCTyMatoT B
Cuny B CpokM, onpeaeneHHsie HPA,.

2.23. B O4HOCTOPOHHEM MOpsiAKE BHOCUTb U3MEHEHUst B Tapusbi.
Mopspok yBegomneHns KnueHtoB 06 uaMeHeHun Tapudos ycTa-
HOBMEH YCNoBUAMK OKa3aHusl pacdeTHblx ycnyr HKO AO HP/.

2.24. B cnydae ecnu 37O Bbi3BaHO TpeboBaHWSMM 3aKoHoAaTesb-
cTBa Poccuiickon deaepaunm, U3MeHUTb HoMep Cyera KnueHTa.

2.25. CnucbiBaTb co Cwera KnueHTa AeHexHble cpeactsa 6e3 go-
NOJSTHUTENBHOIO pacnopsikeHnst KnneHta B COOTBETCTBUM C 3aKOHO-
fatenscTBoM Poccuiickon  ®enepaumn, HOPMaTUMBHBIMKU - aKTaMu
baHka Poccuu, a Takxe B MHBIX C/lyyasx, YCTaHOBMEHHbIX [loroso-
POM 1 YCNoBMSAMM OKaszaHus pacyeTHblx ycnyr HKO AO HP/.

2.26. OTKazaTb KnMeHTy B OKa3aHWWM pacyeTHbIX YCIyr 4o onfaTbl
KnuneHTOM 3340/HKEHHOCTU MO OnaTe OKa3aHHbIX paHee pacyeTHbIX

ycnyr.

2.27. Otkaszatb KnnMeHTy B npeaocTaBfeHMM pacyeTHbIX YCAyr,
onnata KOTOPbIX B COOTBETCTBUMW C Tapugamy NpOU3BOAUTCS B
AeHb MpeaoCTaBNeHNs PacyETHbIX YCIIyr, B C/lydae OTCYTCTBUS UNn
HEAOCTaTOYHOCTM AEHEXHbIX CPeacTB Ha Cyere B 06beme, Heobxo-
AMMOM AN15 OnnaTbl TaknX YCIyr.

2.28. B npenycMOTPEHHbIX 3akoHoZaTenbcTBoM Poccuiickoin depe-
pauumn cnyyasx pactoprHyTb [Jorosop n/unm 3akpbitb Cyer.

2.29. OcywecTBnsaTb WHble npaea, MpeayCMOTPEHHble 3aKoHoAa-
TenbCTBOM Poccuiickoin deaepaumu, [JoroBopoM 1 YCNOBUSIMU OKa-
3aHusa pacyeTHbix yenyr HKO AO HPA.

NSD may:

2.19. Refuse to open an Account, if the Client has failed to
provide documents required to identify the Client, or provided
inaccurate information, or in any other cases stipulated by the
Russian Federation laws or this Agreement.

2.20. Refuse to make an Account transaction in the cases pro-
vided by the applicable Russian Federation laws, Bank of Rus-
sia’s regulations, and/or the terms and conditions of this
Agreement.

2.21. When acting as a foreign exchange control agent or
exercising any other control functions in accordance with the
laws of the Russian Federation, request that the Client provide
any necessary documents or do any other thing required by
the Russian Federation laws, Bank of Russia’s regulations, or
this Agreement.

2.22. Unilaterally make amendments to any Appendix to this
Agreement, including the NSD’s Terms and Conditions of Bank
Account Services, or to the forms of any payment or other
documents referred to in this Agreement, or to the structure
or the list of documents in accordance with which NSD opens
Accounts or makes Account transactions, or as a result of any
changes in the Russian Federation laws or Bank of Russia’s
regulations. Such amendments shall take effect on the dates
determined by NSD.

2.23. Unilaterally make amendments to the Fee Schedule. In
this case, NSD shall give notice to the Client in the manner
required by the NSD’s Terms and Conditions of Bank Account
Services.

2.24. Change the number of the Client’'s Account, if such
change is required by the laws of the Russian Federation.

2.25. Directly, without further Client’s instructions, debit the
Client's Account in accordance with the Russian Federation
laws or Bank of Russia’s regulations, or in any other cases
stipulated by this Agreement or the NSD’s Terms and Condi-
tions of Bank Account Services.

2.26. Refuse to provide any Bank Account Service to the Client
until the Client has paid any overdue amount payable for the
bank account services provided to the Client earlier.

2.27. Refuse to provide any Settlement Service to the Client,
which service, in accordance with the Fee Schedule, is to be
paid for on the same date when it is provided, if there are no
funds (or no sufficient funds) available on the Client’s Account
to pay for such service.

2.28. Terminate this Agreement and/or close the Account in
the cases stipulated by the laws of the Russian Federation.

2.29. Exercise any other rights provided for by the Russian
Federation laws, this Agreement, or the NSD’s Terms and
Conditions of Bank Account Services.

KnueHT umeert npaso:

2.30. OcywecTtBnaTb onepaumn no C4Yery B COOTBETCTBUU C 3aKO-
HozaTenbCcTBOM Poccuiickolt ®epepauny, HOPMaTMBHBIMU aKTaMu
baHka Poccun, ycnosusimu [loroBopa v YCNoOBUSIMM OKas3aHUsl pac-
yeTHbIX ycnyr HKO AO HP/[ B npegenax AOCTYNHOrO ocCTaTka Ae-
HEXHbIX CPeacTB Ha Cyere (C y4eToM NOCTynuBLUMX Ha Cyer pe-
HEXHbIX CpPefcCTB, NOATBEPXAEHHbIX MEPBUYHBIMU AOKYMEHTaMu),
3a UCKJTIOYEHWNEM Orepaumnii B Clyyasix HaloXeHust apecta Ha ae-
HeXHble CPeAcTBa, Haxoaswmecs Ha Cwere w/vunn Apyrux orpaHu-
YeHWI npoBeseHust onepauunii no Cyery, NpeayCMOTPEHHbIX 3aKo-
HozaTenbCcTBoM Poccuiickon depepaumn.

The Client may:

2.30. Make Account transactions in accordance with the laws
of the Russian Federation, Bank of Russia’s regulations, the
terms and conditions of this Agreement, and the NSD’s Terms
and Conditions of Bank Account Services, using the available
Account balance (including funds credited to the Account and
supported by primary documents), unless the funds available
in the Account are subject to seizure, and/or unless Account
transactions are otherwise restricted in accordance with the
Russian Federation laws.

2.31. Receive information regarding the Account existence and




2.31. MNonyyaTb CrpaBKW O HanUuuu U cocTosiHun Cyera, o npo-
XOXAEHUM onepaumii No Cyery, a Takxke BbIMUCKK U3 CYeTa.

2.32. MonyyaTb MHdOpMaumno o BuinonHeHun HPL PacriopsyxeHui
KnueHTa Ha npoBeaeHuWe onepaumii no Cyery.

2.33. OcywecTBnsTb MHble MpaBa, NpPeAyCMOTPeHHble AeUCTBYO-
MM 3aKoHOAATeNbCTBOM Poccuiickon ®Pegepaumn, [oroBopoMm K
Ycnosuamm okaszaHus pacdeTHblx ycnyr HKO AO HP/.

status, or Account transactions, as well as Account state-
ments.

2.32. Receive information regarding the execution by NSD of
Client’s Instructions for making Account transactions.

2.33. Exercise any other rights provided for by the Russian
Federation laws, this Agreement, or the NSD’s Terms and
Conditions of Settlement Services.

3. MNATA 3A OKASAHUE PACHETHbIX YCNYT

3.1. PacueTHble ycnyri npegoctasnsiotcs HPZ Ha nnaTHOM OCHOBe.
Onnarta pacuyeTHbIX ycnyr, npegocrasnsemMsix HPJ, ocywecTsns-
€TCs B COOTBETCTBUM C Tapugbamu, [ENCTBYIOWMMM Ha AaTy
npepoctasnerHns HPL ycnyr, He3aBUCUMO OT (haKTUYECKOW AaTbl UX
onnatbl, B NOPAAKE, YCTAHOBIEHHOM YCNOBUAMM OKa3aHWs pac-
yeTHbIX ycnyr HKO AO HPA.

3. FEES

3.1. NSD shall provide bank account services for a fee paya-
ble. Bank Account services provided by NSD shall be paid for
at the rates in accordance with the Fee Schedule in effect as
at the date when such services are provided, regardless of
when the payment is actually made. Payments shall be made
in the manner required by the NSD’s Terms and Conditions of
Bank Account Services.

4. NOPAOK PA3PELLEHMA CNOPOB

4.1. Bce npoTnBOpeUns, BO3HMKAOWME rnpu ncnonHeHuu oroesopa
WK CBsi3aHHble C HMM, CTOPOHbI pa3pelatoT ¢ cobnoaeHnem npe-
TEH3MOHHOro nopsiaka, MpeaycMOTPEHHOro YCNOBUAMM OKasaHus
pacyeTHbIx ycnyr HKO AO HPA.

4.2. B cnyyae HepocTvkeHus cornacust mexay CropoHamy Bce
CMopbl, pa3Horniacus, npeteHsnn u TpeboBaHus, BO3HMKaOWMe U3
[Jorosopa unu npsiMo WM KOCBEHHO CBSI3aHHbIE C HUM, B TOM yncne
Kacalomecs ero 3aK/i4veHus, CyLLEeCTBOBaHWS, W3MEHEHWUs, WcC-
MOSIHEHMS, HAPYLIEHWUsl, PacTOPXKEHMS, MPEKpalleHns U OeUCTBU-
TENbHOCTW, MoAnexaT pa3pelleHVto B nopsake apbutpaxa (Tpe-
TENCKOro pasbupaTenbcTBa), aAMUHUCTPUPYEMOro ApGWUTPaXKHbIM
LIEHTPOM Mpu POCCUIACKOM COIO3€ MPOMBILLIEHHWUKOB M NpeanpuHu-
mateneit (PCMIM) B COOTBETCTBMM C €ro npaBuiamu, AeNCTBYHOWMUMM
Ha faTy nojayu WCKOBOrO 3asBfieHusi. BblHeceHHoe TpeTenckum
CyaoM pelueHne 6yaeT OKoHuaTenbHbIM, 0bs3aTenbHbiM Ans Cro-
POH 1 He MOANEXUT OCnapuBaHuio.

4. RESOLUTION OF DISPUTES

4.1. The Parties shall seek to resolve any and all disputes aris-
ing in the course of, or in connection, with the Agreement
performance in accordance with the pre-trial complaint proce-
dure described in the NSD’s Terms and Conditions of Bank
Account Services.

4.2. Any and all disputes, dissents, or claims arising out of the
Agreement or directly or indirectly relating to the Agreement,
including those relating to its execution, existence, amend-
ment, performance, violation, termination, or validity, which
are not resolved by the Parties, shall be resolved in arbitration
by the Arbitration Center at the Russian Union of Industrialists
and Entrepreneurs in accordance with its rules in effect on the
date of the filing of the statement of claim. Any verdict issued
by the arbitral tribunal shall be final and binding on the Parties
and may not be disputed.

5. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

5.1. 3a HeobocHoBaHHOe cnucaHne HPO co Cyvera AeHeXHbIX
cpeacts HPJl ynnaumBaet KnMeHTy HeyCTOMKY:

e O ornepauusiM B MHOCTpaHHoI BantoTe B pa3mepe 0,05 %
OT CyMMbl HEOHOCHOBAHHO CMMCAHHbIX AEHEXHbIX CPeACTB
3a KaXabli AeHb 3a Mnepuoa C AaTbl HeO6OCHOBAHHOMO
cnucaHusa A0 AaTbl BO3BpaTa CpeacTB Ha Cwer, HO He 60-
nee 5 % ot cymMbl HEO6OCHOBAHHOMO CrNCaHWUS;

e 1O orepauusM B BanoTe Poccuiickoit deaepauum B pas-
Mepe CTaBkM peduHaHcupoBaHus bBaHka Poccuu, peit-
CTBYIOLUENA HA AEHb MX CMWUCAHMSA, OT CyMMbl HEOBOCHOBaH-
HO CMMCaHHbIX CPEACTB 3a nepuog C AaTbl Heo6oCHOBaH-
HOrO CrMMCcaHWs [0 AaThbl BO3BpaTa CPEACTB Ha CYer.

5.2. 3a HecBOeBpeMeHHOe UCNONIHeHUe PacriopsxeHmi KnveHta o
nepeyvncneHm AeHexHblx cpeacts co Cyera HPL ynnaunsaet Knu-
€HTY HeyCTOMKY:

e M0 OnepauusiM B MHOCTpaHHOM BantoTe B pa3mepe 0,05 %
OT CYMMbl HECBOEBPEMEHHO MEPEUYNCIIEHHBIX AEHEXHbIX
CPEeACTB 3@ Kaxabli AeHb MPOCPOYKM MEepeuncneHnst Ao
[aTbl NepeuncneHns cpeacts co Cyera, Ho He bonee 5 %
OT CYMMbl HECBOEBPEMEHHO MEPEYNCIEHHbIX AEHEXHbIX
CpeacTs;

5. LIABILITY OF THE PARTIES

5.1. Where NSD debits any amount from the Account without
a justified reason, NSD shall pay the Client a penalty, as fol-
lows:

e for transactions in a foreign currency, 0.05% of the
amount so debited, for each day of the period from
the debit date through to the date when the relevant
amount is credited back to the Account, but in any
event no more than, in total, 5% of the amount so
debited; or

e for transactions in Russian rubles, at the refinancing
rate set by the Bank of Russia as at the debit date,
for the period from the debit date through to the
date when the relevant amount is credited back to
the Account.

5.2. Where NSD fails to remit funds from the Account in ac-
cordance with a Client’s Instructions in due time, NSD shall
pay the Client a penalty, as follows:

o for transactions in a foreign currency, 0.05% of the
amount not remitted in due time, for each day of de-
lay through to the date when the funds are remitted
from the Account, but in any event no more than, in
total, 5% of the relevant amount; or

o for transactions in Russian rubles, at the refinancing




e 0 onepauusM B BantoTe Poccuiickoit defepauun B pas-
Mepe CTaBkM peduHaHcMpoBaHus bBaHka Poccuu, paeii-
CTBYIOLLIEN HA [IEHb CNWUCAHUS, OT CYMMbl HECBOEBPEMEHHO
NepeYnciIeHHbIX AEHEXHbIX CPEeACTB 3a Becb nepuoa 3a-
[EPXKKM CNCaHUs CPeaCTB.

5.3. 3a HecBoeBpeMeHHOe 3a4ucneHre Ha CYer NocTynuBLmMx Knu-
€HTY feHexHbIx cpeactB HPJ 06si3aH ynnatutb KnueHTy HeycTow-

Ky:

e 0 onepauusiM B MHOCTpaHHOM Bantote B pa3mepe 0,05 % ot
CYMMbl HECBOEBPEMEHHO 3a4YMCIIEHHBIX AEHEXHbIX CPpeacTB 3a
KaXabli A€Hb NPOCPOYKU 3QUMCIEHMSt A0 AaTbl 3a4MCNEHMS
CcpencTB Ha Cywer, Ho He 6onee 5 % OT CyMMbl HECBOEBPEMEHHO
3a4NCNEHHBIX AEHEXHbIX CPeACTB;

e O onepauusiMm B BantoTe Poccuiickolt depepaumn B pasmepe
CTaBkM pedmHaHcMpoBaHus BaHka Poccum, feicTBOBaBLIEH Ha
[aTy 3a4MCTIEHNs! CPEACTB HA KOPPECroHAEHTCKui cueT HPA, ot
CYMMbI NOCTYNUBLUMX AEHEXHbIX CPEACTB 3a Ka)KﬂbIl)‘l AeHb Mpo-
CPOYKM 3a4UCieHna A0 AaThbl 3a4NUCNEHNA CPEACTB Ha Cyer.

5.4. B aiyyae npocpoyku onnaTbl pacyeTHbIX YCIyr WM HepocTa-
TOYHOCTU AEHEXHbIX CPeACTB ANs onsaTbl okasaHHbIX HPA ycnyr B
CPOK, YCTAQHOBJEHHbIV YCNOBUSIMI OKa3aHusi pacueTHbIx ycnyr HKO
AO HPJ, KnueHT 06s13aH ynnatute HP/, HeycTolky:

e O ornepauusiM B MHOCTpaHHoOI BantoTe B pasmepe 0,05 %
OT CyMMbl OMJ1aThl 32 KaXabli AeHb NPOCPOYKM OMMaThl, HO
He 6onee 5 % oT cyMMbl onnatbl;

e O onepaunsM B BantoTe Poccuiickon ®epepauum B pas-
Mepe CTaBku pecduHaHCMpoBaHMs bBaHka Poccuu, aen-
CTBYIOLLENA Ha AeHb OMnfaThl 3a BeCb Mepuos MPOCPOYKM
onnatbl.

5.5. HP[] He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a HEWCMONHEHWE WU He-
CBOEBPEMEHHOE WCMONHeHue Pacriopsyxermi KnneHTta, odopmneH-
HbIX C HapylleHuWeM TpeboBaHWM, MpeayCMOTPEHHbIX [oroBOpoM,
YcnosuamMmn okaszaHusl pacdeTHblx ycnyr HKO AO HPZ, a Takke B
cnyyasix, NpeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM Poccuiickon Oe-
Aepauuu.

5.6. HP[] He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXXHblE 3aJepXKn ne-
PEUNCNEHUS WU HEMEPEYUCTIEHNE AEHEXHBbIX CPEACTB MW WHblE
NOCNeacTBusi, ecim OHW UMENM MECTO B CBSI3W C HEMpaBW/IbHbIM
yKa3zaHueM KnMeHTOM pekBWU3UTOB B PacriopsikeHuy, NpeacTaBeH-
Hom B HP/.

5.7. HP[] He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOXHbIE 33[1€PXKN 3a-
YNCNEHUS UM He3auucneHve (BO3BpaT MnaTenbluMKy) CPeacTB Ha
Cyer B CBSA3N C HEMpaBW/bHLIM YKa3aHWEM MNaTeNbLUMKOM PeKBU-
3uToB KnueHTa.

5.8. HP[1 He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MOC/EACTBUS UCMONHEHUS
PacriopsixeHuy, BblAaHHbIX HEYNOHOMOYEHHbIMU NuamMu KnneHTa,
B TexX C/yyasX, Korga C MCMNosb30BaHMEM MpeayCcMOTPEHHbIX HOp-
MaTMBHbIMM akTamun baHka Poccuu, [JoroBOpOM U YCNOBMSMM OKa-
3aHus pacdetHbix ycnyr HKO AO HPJ npoueayp HPZ He Mor ycTa-
HOBUTb (DAKT BblAauM PACMOpPSPKEHUS] HEYNOSIHOMOYEHHbIMU NMLa-
MU,

rate set by the Bank of Russia as at the debit date,
for the entire period of delay.

5.3. Where NSD fails to credit, in due time, to the Account any
amount received in favor of the Client, NSD shall pay the Cli-
ent a penalty, as follows:

e for transactions in a foreign currency, 0.05% of the
amount not credited in due time, for each day of delay
through to the date when the funds are credited to the
Account, but in any event no more than, in total, 5% of
the relevant amount; or

e for transactions in Russian rubles, at the refinancing rate
set by the Bank of Russia as at the date when the relevant
amount was credited to the NSD’s correspondent account,
for each day of delay through to the date when the rele-
vant amount is credited to the Account.

5.4. Where the Client fails to pay for NSD’s bank account ser-
vices in due time, or where the Account balance is insufficient
to pay for such services in due time, in accordance with the
NSD’s Terms and Conditions of Bank Account Services, the
Client shall pay NSD a penalty, as follows:

for transactions in a foreign currency, 0.05% of the overdue
amount for each day of delay, but in any event no more than,
in total, 5% of such amount; or

for transactions in Russian rubles, at the refinancing rate set
by the Bank of Russia as at the actual payment date, for the
entire period of delay.

5.5. NSD shall not be liable for non-execution or untimely exe-
cution of a Client’s Instruction, provided that such Instruction
fails to meet the requirements of this Agreement or the NSD’s
Terms and Conditions of Bank Account Services, or in the cas-
es stipulated by the laws of the Russian Federation.

5.6. NSD shall not be liable for any delay in remitting or non-
remittance of funds, or other consequences, provided that
these result from the Client’s failure to provide correct details
in an Instruction submitted to NSD.

5.7. NSD shall not be liable for any delay in crediting funds to
the Account or for any failure to credit funds to the Account
(including in the event when the relevant amount is returned
to the payer), provided that such delay or failure is caused by
the payer’s failure to provide correct details of the Client.

5.8. NSD shall not be liable for any consequences of execution
of an Instruction submitted by a person unauthorized by the
Client, provided that the use of the procedures provided for by
Bank of Russia’s regulations, this Agreement, or the NSD's
Terms and Conditions of Bank Account Services did not allow
NSD to ascertain that the Instruction was submitted by an
unauthorized person.

6. PACTOPXXEHUE [1OTOBOPA

6.1. KnueHT mnmeeT npaso B noboe BpeMs pacToprHyTb [JoroBop
nnbo 3akpbiTb Cyer. KnuenT HanpasnseT B HP/] 3asBneHve o pac-
Top>xeHun [loroBopa nnbo Ha 3aKpbiTue CYera, COCTaBfIEHHOE MO
ycTaHoBneHHo HPJ cdopme. [oroBop cuMTaeTcst pacTOprHyThbiM Ha
cneayrowmin pabounii AeHb Nocne AHs MOCTYMJIEHUS| YKa3aHHOro
3asBneHuns B HP/, ecnu nHoe He cneayeT U3 3TOro 3asiBieHus.

6. TERMINATION OF THE AGREEMENT

6.1. The Client may, at any time, terminate this Agreement or
close the Account. For this purpose, the Client shall submit to
NSD an application for termination of this Agreement or an
application for the Account closing, in the form prescribed by
NSD. This Agreement shall be deemed to have been terminat-
ed on the business day next to the date when the application




6.2. Mo TpeboBanunio HP/, [oroBop MOXET 6biTb paCTOPrHyT B MO-
paoKe U B Crydyasix, NpeayCMOTPEHHbIX AEWCTBYIOLIMM 3aKOHOAA-
TeNbCTBOM Poccuiickoit deaepaumu.

6.3. PactopxeHue [loroBopa He BfeyeT 3a coboi npekpalleHue
o6si3aTenbcTs CTOPOH Apyr nepea APYroM, BO3HUKLIMX U HE UCMon-
HEHHbIX O MOMEHTa pacTopxxeHus [lorosopa.

is received by NSD, unless otherwise stated in such applica-
tion.

6.2. This Agreement may be terminated by NSD in the manner
and in the cases provided for by the current laws of the Rus-
sian Federation.

6.3. The termination of this Agreement shall not result in ter-
mination of any of the Parties’ respective obligations to each
other, which obligations arose before, and remain outstanding
as at, the termination date.

6.4. MpekpalleHne aeicteus (pactopxxeHue) [oroBopa He OCBO-
60xgaetr CTOpOHbI OT OTBETCTBEHHOCTM 3a@ €ro HapyLUEHUs, €Cnn
TaKOBbIE MMENN MECTO NPU UCMOSTHEHUM YCIOBUIM [loroBopa.

6.4. The termination of this Agreement shall not release the
Parties from their liability for any breach of the Agreement, if
such breach occurred before the termination date.

7. OBCTOSAITE/IbCTBA HENPEOAOJZIMMOM CUNbI

7.1. CTOpOHbI OCBOBOXAAOTCA OT OTBETCTBEHHOCTU 3@ YaCTUYHOE
WK MOSHOE HeucrnosHeHve obs3aTensCTB no [Jorosopy, eciu He-
Hagnexaiwee wucnonHeHne CTopoHamu 0653aTenbCTB  BbI3BaHO
HacTynneHneM 0BCTOATENbCTB HEMNpPeoaosMMOn Cunbl: cboeB, He-
MCNpaBHOCTEN U OTKA30B 060pyAOBaHMS U NMporpamMMHoOro obecne-
YeHUsl, KOHTPOSIb HaA KOTOPbIMU He OCyLecTBnsAoT CTOpoHbI; cbo-
€B, HENCMNpPaBHOCTEN M OTKA30B CUCTEM CBSI3W, SHEPrOCHAbXEHUS U
ApYrUX cucTeM XusHeobecneuyeHusi, kotopble CTOPOHbI HEe MOrnun
npeasuaeTb WM NPeaoTBpaTUTb, M MHbLIX Ype3BblUaiHbIX 06CTOS-
TENbCTB.

7.2. CTOpoHa, Ansi KOTOPOW CTa/lo HEBO3MOXHbIM UCMOSHEHWE CBO-
nx 06513aTeNbCTB M3-3a 0OCTOATENLCTB HEMPEOAOSIMMON CUIlbl 06si-
3aHa coobwmtb gpyroii  CTopoHe 06 WX  BO3HWMKHOBE-
Hun/NpeKkpaLleHmn.

7. FORCE MAJEURE

7.1. The Parties shall be released from liability for failure to
perform (either in full or in part) their respective obligations
under this Agreement, provided that such failure is caused by
a force majeure event, such as hardware or software failures
or defects beyond control of the Parties; failures or defects of
any communication, power supply, or other utility systems,
which the Parties could neither foresee, nor prevent; or any
other emergencies.

7.2. The Party affected by a force majeure event shall be re-
quired to give notice of its occurrence/cessation to the other
Party.

8. CPOK AEMCTBUS AOMOBOPA

8.1. [oroBop BCTyMnaeT B CWy C AaTbl €ro noanucaHums obenmmu
CTopoHamu.

8.2. Cpok aeincteust [loroBopa He orpaHuUyeH.

8. TERM OF THE AGREEMENT

8.1. This Agreement shall take effect upon its signing by both
Parties.

8.2. The term of this Agreement shall not be limited.

9. SAKJ/TFOMUTEJIbHBIE NOJIOXXEHUA

9.1 CTOpOHbI COrnawaloTcs C TeM, YTO MONOXEHUs MyHkToB 3.12.,
5.5., 5.6., 5.10., 5.11. YcnoBuii okasaHusi pacyeTHbIX ycnyr HKO
AO HP[ (MpunoxeHne N2 1 k [oroBopy) paccMaTpuBaloTCs, Kak
3apaHee [aHHbli KNMEeHTOM akuenT Ha ChvcaHWe AEHEXHbIX
CpeacTs co Cywera.

9.2. MpunoxeHus, a Takxe BCe YNOMsIHYTble B [loroBope AOKYMEH-
Tbl, B COOTBETCTBMM C KOTOpbIMM HP[], OTKpbIBaeT 1 3aKpbiBaeT Cyer
(Brntoyas 3asBneHuss Ha OTKpbiTMe CuyeTa), a TaKke NpOBOAUT
onepauun no Cyety (Bknouas 7apu@si), SBASIOTCA €ro HeoTbeM-
NIEMbIMU YaCTAMM.

9.3. N3MeHeHuns, BHOCMMble B [loroBop (3a MCK/IIOYEHMEM M3MEHe-
HWI, BHOCMMbIX B [IOroBOp B COOTBETCTBUM C MyHKTaMu 2.22 u 2.23
[loroBopa, a TakXe U3MEHEHWn, BHOCUMbIX B pa3zaen 10 [orosopa)
obsazaTenbHbl Ang ucnonHeHuss CTOpoHaMM C MOMeHTa NpuaaHus
UM MPOCTOM MUCbMEHHOW (hOPMbI, MPOCTaB/IEHVSI MOAMMUCEN YMOoS-
HOMOYEHHBIX JINLL U 3aBEPEHUSIMU UX MEYATAMM.

9.4. INo BceM BOMpOCaM, He HaLWeAWnM CBOEro PeLLEHNS B YC/I0BU-
ax [loroBopa 1 YcnoBusx okasaHusa pacdeTHbix ycnyr HKO AO HPA
(NMpunoxenue N2 1 k dorosopy), HPO n KnuneHTt 6yayT pykosoa-
CTBOBATbCS! AEMCTBYIOLUMM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickont depe-
paumu 1 HopMaTUBHbIMK akTamu BaHka Poccuu.

9.5. CTOpOHbI CornalatoTcs, YTo C AaThbl 3aK/todeHns JJorosopa Bce
paHee 3aksoveHHble CTopoHamu [loroBopbl (BKIOYash CorfalleHns
n/Mnn OONoNHUTENbHbIE COrnaleHns K Takum [orosopam), pery-
NVpylolmne NopsiAoK OTKPbITUS UM BeaeHWs 6aHKOBCKMX CYETOB B
BantoTe P 1 MHOCTPaHHON Ba/lOTE U OCYLIECTBIEHUS Onepauui no

9. MISCELLANEOUS

9.1. The Parties acknowledge and agree that the provisions of
clauses 3.12, 5.5, 5.6, 5.10, and 5.11 of the NSD’s Terms and
Conditions of Bank Account Services (Appendix 1 to this
Agreement) shall be interpreted as the pre-approval by the
Client of the NSD's right to directly debit the Account.

9.2. Any Appendices hereto, and any document referred to
herein, in accordance with which NSD shall open and close
Accounts (including Account Applications) or make Account
transactions, including the Fee Schedule, shall constitute an
integral part of this Agreement.

9.3. Any amendments to this Agreement (other than amend-
ments made in accordance with clause 2.22 or 2.23 above, or
amendments to Section 10 below) shall become binding on
the Parties on the date when they are made in writing, signed
by the Parties’ respective authorized representatives, and
stamped with the Parties’ corporate seals.

9.4. In connection with any matter omitted in this Agreement
and in the NSD's Terms and Conditions of Bank Account Ser-
vices (Appendix 1 to this Agreement), NSD and the Client shall
comply with the laws of the Russian Federation and Bank of
Russia’s regulations.

9.5. The Parties agree that, with effect from the date of this
Agreement, any and all agreements entered into between the
Parties earlier to govern the procedures for opening and main-
taining bank accounts in Russian rubles or foreign currencies
and for making account transactions (including any amend-




HUM CUMTAIOTCA U3MIOXKEHHBLIMU B peaakumnn aaHHoro [lorosopa.

9.6. [loroBop COCTaB/EH B [IBYX 3K3EMMNNAPaX, KaXabli 3K3EMIIAp
MMEIOLLMX PaBHYIO IOPUAMYECKYIO CWY, MO OAHOMY 3K3EMMsSpY ANs
Kaxxgoi u3 CTopoH. [1oroBop COCTAB/EH HA ABYX S3blKaX — PYCCKOM
W aHrMMCKOM. B cnyyae pacxoxaeHuii Mexzay pycckoh M aHrui-
CKOI BEPCMEN TEKCT Ha PYCCKOM $i3blke€ UMEET MPEUMYLLECTBEHHYHO
cuny.

ments and/or supplemental agreements to such agreements)
shall be deemed to have been be re-stated and amended by
this Agreement.

9.6. This Agreement is made in duplicate of equal legal force,
with NSD and the Client each holding one of such originals.
This Agreement is made in two bilingual (Russian and English)
copies. In the event of any discrepancies between the Russian
and English versions, the Russian text shall prevail.

10. AAPECA N BAHKOBCKMWE PEKBU3UTbl CTOPOH

10. ADDRESSES AND BANK ACCOUNT DETAILS OF THE

PARTIES
HPAO: KJINEHT: NSD: CLIENT:
HKO AO HPAA National Settlement Depository

AOPEC MECTA HAXOXXAEHUSA: AOPEC MECTA HAXOXAE-
HUA:
r. Mocksa, yn. CnapTtakosckas, 4. 12

NOYTOBbI AAPEC:

MOYTOBbLINA ALPEC:
105066, r. Mockea, yn. CnapTtakos-
ckas, a. 12

REGISTERED ADDRESS: REGISTERED ADDRESS:
12, Spartakovskaya Street, Moscow
POSTAL ADDRESS:

POSTAL ADDRESS:

12, Spartakovskaya Street
105066 Moscow

BAHKOBCKUE PEKBWU3WUTbI:
B POCCUIACKMX pybnsx:

BAHKOBCKUE PEKBU3WUTbI:
B POCCUIACKMX pybnsax:

MHH:
MHH: 7702165310
B/K: 044525505 BUK:
K/cuet No:
30105810345250000505 K/cueT NO:
Cuet No:
Ot HPA: OT KJ/IMEHTA:
JA— JA—
M.Nn M.n

BANK ACCOUNT DETAILS:
for Russian rubles:

BANK ACCOUNT DETAILS:
for Russian rubles:

Taxpayer Identification ~ Number Taxpayer Identification Number
(INN): (INN):
7702165310
BIC: 044525505
Correspondent ~ Account number:  BIC:
30105810345250000505
Correspondent Account number:
Current Account number:
For NSD: For the Client:
[ A— A
Stamp here Stamp here
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